BIR SAIRIN GOZUNDEN 2005 KITAPLARI

Sennur SEZER ™

Cumhuriyet gazetesinin 23 Agustos 2005 tarihli sayisinda “ispanya’da Tiirk romani-
na odul” bashikl bir haber yayimlanmis, isaretlemis, sayfayi da kesip bir yana koymus,
unutmusum. Gecende notlar, karalamalar arasinda gorlp, okudum. Haberde “Bahce-
sehir Universitesi 6gretim Uyelerinden Ozlem Kumrular'in EI Combre adli Yayinevince
2005'te yayimlanan ‘Deste Estambul a Rodas’ (Istanbul'dan Rodos'a) adli romaninin La
Mar de Letras 2005 , Uluslararasi Cesitlilik Odili'ne deger goriildugh, romanin Tiirkce
baskisinin Eyliil 2005'te Askin Bes Hali adiyla piyasaya cikacagi aciklaniyordu.

Adi daha dnce dikkatimi cekmemis Ozlem Kumrular'in éteki kitaplar da yer al-
yordu haberde:1996 yilinda Stiidyo imge'ce yayimlanan Unlii, 1998 yilinda Gendas'ca
yayimlanan Bayan Hayatbirriiyadir'in Yeldegirmenleri, ayni yayinevinin 2002 yilinda
yayimladigi Hola, 2003 yilinda Stiidyo Imge'nin yayimladigi Manu Chao, ayni yil yayim-
lanan Las relaciones entre la Monarqu'ia Cat'olica y el Imperio Otomano, 2004'te Cadde
yayinlarinca yayimlanan Hoscakal Milano, Hosca kal Askim, ve 2005 yilinda Neden
Kitap tarafindan yayimlanan: Kagilin Tarkler Geliyor ve Kadinlar Igin Cografya Dersleri.

Bes kitabi yayinlanmis bir yazar ve ben adini bile duymamisim. Kendimden utana-
rak, internete girdim. Bir kitap sitesinden Ozlem Kumrular'in kitaplari icin bir on fikir
edinmek istedim. Kitap sitesindeki tanitimlari soyle siralayabilirim:

“Unli" Ethno Rock’la PolyGram'i bastan ¢ikarip diinyaya Tiirkce sozlii Rock dinletti-
ler: Nasyonel, enternasyonel, profesyoneller. Stutgart-istanbul hatti lizerinde en miikem-
mel Tiirk-Rock prodiksiyonunu getirdiler: Oryantal, Oksidental, Experimentaller. Orji-
nalleri marjinal yaptilar. Sound'a kalite, Rock'a muzikalite, Tlrkge liriklere kredibilite,
yerli Rock'a evrensel legalite kattilar. Tiirk-Alman Rock’inda bir devrim (satisdisi).

“Bayan Hayatbirrtiyadir'in Yeldegirmenleri”, biraz fazla kiiltiirlii ve “hiper" bir kizin
asktan kacarken Don Kisot'la, i¢ ice gecmis binbir disle, eski yeni bir siirii sarkiyla ve
ille de ask mektuplariyla kasilasmasinin zekice, esprili ve “gercek™ oykisu. “Das Kapi-
tal” den daha kolay anlasilir ve “En Leziz Alman Yemekleri"nden daha kalin bir kitap.

" Sair, yazar
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Bir gokdelenden atlamak gibi: Heyecanli, isteseniz de duramiyorsunuz ve her saniye
farkh bir kat goriiyor insan (Dog. Dr. Cem Say) (satisdisi).

“Hola", Asktan kacan bir kiz, kotl bir patron, bale kiyafeti icinde dolasan catlak bir pa-
paz ve digerlerinin Kastilya'nin en giizel sehrinde siirdiirdtkleri hafif kontak yasam. Hika-
yeden hikayeye atlayan kahramanlar, sehirden sehre kosan gezginler ve her tasin altindan
farkli bir perukla ¢ikan askin suretleri. icinden filmler, sarkilar, siirler gecen bir roman.
Engizisyon mahkemesinden baslayip yine engizisyon mahkemesinde biten bir hikaye...

“Manu Chao", buz gibi bir kis gecesi, Kastilya'nin en soguk sehrinde yetmis iki mil-
letin mevcut bulundugu bir masada Yunanl bir dostun dogum giininu kutluyorduk.
Onceleri dénmekte olan CD fondayken, daha sonra kendimiz kalmistik fonda. Toplu
kesfimiz kisacik bir siire icinde toplu bir saygl durusuna doniismisti. Sayisini hatirla-
yamadigim kadar dinledigim ve her seferinde baska bir sey kesfettigim bu albiime de,
bu kadar naif bir anlatimla bu kadar cok kelime oyunu yapmayi basaran kapaktaki o
cross-colours pantolonu icindeki sapkali adama da asik olmustum.

“Hoscakal Milano, Hosca kal Askim”, Roma'dan Milano'ya aski, heyecani ve kah-
kahayi getiren katiksiz bir Romali kiz, Alpler'den gelen soguk hava dalgalariyla kalpleri
donmus olan Milanolulara yiiksek adrenalinle yasamayi 6gretmeye baslar. Ansizin kal-
bine bir palyaconun sizmasiyla sehrin rengi birden degisir. Birlikte acmaya karar ver-
dikleri bir sergi icin fotograf toplamaya karar verdiklerinde, apartmanin icinde aslinda
yillardir donmekte olan bir karmasik iliskiler girdabina kapilir ve bir bilmeceler silsilesi
icinde bulurlar kendilerini. Gizem coziiliirken, baska bir strpriz beklemektedir onlari...

“Kacihin Tiirkler Geliyor”

Sikender Abi'nin Ovropa Seyir Defteri

- Mosyo, litfen domateslere dokunmayin.

- Sana mi sorcam lan dokunmadan 6nce! Keyfimin kahyasi misin, len?

- Bana soracaksiniz, Mosyo. Domateslere 66le dokunamazsiniz. Yasak.

- Dokunurum (dutt) koyim. Bak, dokundum. Bi da dokuniim mi?

- Yasak diyorum, beyefendi. Su laylon eldivenlerden giyip dyle secin domatesinizi.

- Bana bak bonus kafa! Ben kari miyim len oyle eldiven meldivem giycem, iki kiyti-

rik domatiz icin karizmayi deldircem! Giymiycem (dntt) koyimmm.

- Dmotasleri 66le minciklayamazsiniz.

- Minciklarim (dntt) koyimm...

“Kadinlar icin Cografya Dersleri.” istatistiksel arastirmalara gore kadinlarin giinde
4.000. erkeklerinse 2.000 kelime sarf ettigi soylenir. Oysa Italyan erkekleri giinde en az
20.000 kelime sarf eder. Ciinkii italyan erkekleri “kelime sayisi/kadinin kandiriimasi
icin gerekli zaman" grafiginin yiikselen bir parabol oldugunu sanmislardir yiizyillarca.
Bir Fransizla ¢cikmak, bir masa ortlsuyle ¢ikmaktan farksizdir. Clinkii Fransizlar ayni
kareli gomlekle kesintisiz bir ay dolasmak gibi takdire sayan, Allah vergisi bir yetenege
sahiptirler. Macar erkekleri Avrupa’nin Dogan gortinimlu Sahinleridir...

Uluslararasi bir odiil almis yazara pek yakistiramadigim bu tanitimlari editorlerin
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beceriksizligine yordum. Benim de yayinlanan yeni kitaplari izlemekte iddiali olmam
yersizdi. Kimbilir okurken gozden kagirdigim ne ¢ok kitap vardi. Peki odiil alan ve bes
oykiiniin icice girmesiyle olusan bu yeni roman icin nasil bir tanitim vardi acaba?

Iste Dharma Yayinlari'nin listesindeki: “Askin Bes Hali-Istanbul'dan Rodos'a” kitabi-
nin tanitimi:

“Pesinizden cok kosulmasi, siz yakalandiktan sonra gelecek glinlerin uzunluguyla
her zaman ters orantilidir. Ne kadar cok sevilir, beklenir, 6zlenirseniz, siz sevip, bekle-
yip, 0zlemeye basladiginiz zaman o kadar tersine doner diinya. Ama bu sefer dyle ola-
caga benzemiyordu ve ben her zamanki gibi cesurca cikiyordum Ask’in karsisina.” Nos-
ta... Hayati, dostluklari, gilmeyi, sarabi, aski ama en cok da asik olmayi sevmektedir.
Rodos'ta baslayip istanbul’da devam eden, birbirinden farkh gibi goziikse de ayni kisiler
arasinda donen, dostluga ve aska dair bir roman. Bu tanitimin yeterli olmadig kanisi-
na varan yayinevi, kitap icin yabanci elestirmenlerin yazdiklarini da sergilemis:*Yazar,
direkt, fakat metaforlarla ve baska edebi oyunlarla tika basa dolu bir dille i¢ dlinyasini
oyle bir niikte ve sempatiyle anlatiyor ki, espri ve guliing hikayeler metni sicak bir yaz
guniinde serinletici ve ylice bir edebi kaynaga donustiiriiyor. Nosta, daha ilk satirlardan
bizi bir ASK meskenine sokuyor: hem de bu kelimenin tiim dilsel ¢cagrisimlariya. Boyle-
ce, konunun gercek 6znesi artik bas kahramani degil, Ask, hatta en Ustiin derecede Asik
olmak oluveriyor.” (Ana Carabias Torres, profesor, elestirmen).

“Kumrular, Nosta karakterini yaratirken, bu kitabin en ilgin¢ unsurunu yaratmis
ashnda. O aslinda kimseye degil, Ask’a asiktir. Asik oldugunu kafasina sampuan yerine
dus jeli siirmesinden anlar. Hayatl dostluk, kahkaha, ask ve sarap arasinda gecer.”
(Adolfo Mufioz, yazar).

“Omer Hayyam ve Ozlem Kumrular sarabin bilge ve enfes liri§inde birlesiyor-
lar. Bu kitapla Omer Hayyam'in Rubaiyyat'ini, Rainer Maria Rilke'nin Gen¢ Bir Saire
Mektuplar'ini, Jorge Luis Borges'in El Aleph'ini, Hans Magnus Enzensberger'in Titanik'in
Batisi'ni, Samuel Becket'in Kotii'ye Dogru’sunu okurken duydugum o unutulmaz eserle-
rin verdigi bliyiik heyecani duydum yeniden.” (Antonio Marin Albalate, sair).

“... Anlatilacaklara en uygun tonun secilerek mitkemmelen insa edilen bu muhtesem
romanin unutulmayacak birkac icerigi daha var: Sasirtici finali, tim duyularimizi hare-
kete gecirmesi (kokular, tatlar, vs.) ve hedonizm. Kahramanin akil ve kalp'i uzlastirmak
gibi yigitce bir arzusunu da atlamamak gerekir. Askin Bes Hali XXI. yiizyil basinda Avru-
pa Romani olarak vaftiz edilen romanin ta kendisi. Sinir tanimayan, cesur, cok milletli,
cok kulturld, apolitik fakat topluma, insanogluna ve dogasina angaje olmus bir roman.
Milan Kundera, Antonio Tabucchi, Julian Barnes ve Arturo Pérez-Reverte'nin romanlari
tadinda...” (José Belmonte Serrano, profesor, elestirmen).

Hayir, bunca ovgii benim kitabi ismarlamama yetmedi. Bir yazarin Borges'le ve ben-
zeri degerli adlarla kiyaslanmasi korkuttu beni. Reklam sektoriinden korktum. Bu satir-
larin yalnizca yazarin sunumu icin yazilip yayinlanmamis olmasi da geldi aklima.

Belki de Ispanyolca yazan Tiirk asilli bir yazarla karsi karsiyaydim. Ispanyol edebiya-
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tinin gozl aydin! (Buna benzer bir seyi yillar 6nce Almanca yazan Tiirk kokenli bir yazar
icin yazmistim da... Canimi Can Yiicel ve Memet Fuat'in elinden zor kurtarmistim..).

Bir tek yazarla ilgili bu uzun anlatimimin gerekcesi, yilin yayin kalabaligini bir yaza-
rin ayrintilariyla izlemesinin olanaksizligini gostermekti...

Listeleri, aldigim notlari bir yana birakip, gecen yil beni ne etkiledi diye diistindiim.
Siirde, oykuide, romanda yeni adlarin neden aklimda kalmadigini.. yaslanmak mi bunun
nedeni..

Tahsin Yiicel'in Kumru ile Kumru'sunu neden 2005 kitaplari dendiginde hemen
animsiyorum? Toplumumuzu, goc, tiiketim, reklam, sinif atlamanin kiiltirden cok ti-
ketime bagli olmasi kurali gibi 6nemli noktalardan irdeledigi icin. Bir kapici karisinin,
temizlige gittigi evde gordiigii dolu bir buzdolabina duydugu hayranlikla degismeye bas-
layisini her zamanki kara giilmecesiyle anlattigi icin... Vasif Ongéren’in Oyun Nasil Oy-
nanmali (1974) da altini yine bir buzdolabiyla ¢izdigi “esyalanma/tiiketme ugruna alinan
risk"i yeniden yorumlamasi yiiziinden.

2005 yilinda yayimlanan oteki romanlari, oyku kitaplarini, siir kitaplarini unutturan
yoksa, Su Cilgin Tirkler'in akil almaz tiraji m1? Roman olma sansini kaciran bir malze-
me birikiminin, yalniz ayni glinlerde yayimlanan oteki kitaplari degil, kendinden onceki
yillarda yayimlanan, ayni donemi kapsayan ve klasik olmus romanlari da orten satis
hizina ne denebilir.. “Hayirli olsun ama bu kitap bir roman diizeyine yikselememis..”
Toptan satin alinarak okullara vb dagitilma durumuna gelmis bir toplu begeniye boyle
bir elestiri kar eder mi? 100’er kitaplik listeler yayimlanarak genclerin okuyacag sani-
liyorsa... Eder.

Sair yorumu degil, iyi okur olmaya ¢alisan birinin yorumu olarak sunu soylemek ge-
rekli 2005 yili kitaplarinin biyiik ¢cogunlugu icin, inci Aral’in 2005'te yayimlanan romani
Tas ve Ten'den odiinc alarak:

“....uzlasmazlik yok. Hicbir baskaldiri, gozii karalk, dehset yok. Goriilmesi gereken
bir dava yok! Kendini koyveris, meydan okuma yok. Gizlilik, saklanma, ikircim. Qyle
saniyorum ama yok!" denebilir.

Bunca yokun varligi toplumdan, ideolojiden bagimsiz bir edebiyatin varhigini dogru-
luyor... Ama bu durum edebiyatin yikimini hazirlamiyor mu?..
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